See the notice on TED website

512279-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de réparation et d'entretien d'installations de batiments — DLR Standort
Berlin Adlershof - Technisches Gebaudemanagement (26-0135_S)

OJ S 141/2026 24/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Deutsches Zentrum fur Luft-und Raumfahrt e. V. | TI-ZVM
Adresse électronique: TI-ZVM@DLR.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisation qui passe un marché subventionné par un pouvoir
adjudicateur
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: DLR Standort Berlin Adlershof - Technisches Gebaudemanagement (26-0135_S)
Description: Ausgeschrieben werden die TGM-Leistungen am DLR Standort Berlin Adlershof.
Fur die Beauftragung werden Unternehmen mit Erfahrung im technischen
Gebaudemanagement von Industrie- oder Forschungsgebauden mit hoher Anlagendichte
gesucht. Die mit der Leistung verbundenen Tatigkeiten an Anlagen und Bauteilen umfassen
im Wesentlichen den Betrieb, die Inspektion, die Wartung und die Instandsetzung. Alle
gesetzlichen Sachkundigen- und Sachverstandigenpriafungen sind zu initileren und zu
begleiten. Die Anlagendokumentation ist umfassend herzustellen. Im Ubrigen wird auf die
Leistungsbeschreibung verwiesen.
Identifiant de la procédure: 037d526¢-9¢21-4f20-9072-946a32b49bee
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50700000 Services de réparation et d'entretien d'installations
de batiments

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Rutherfordstralle 2
Ville: Berlin
Code postal: 12489
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -
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2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Insolvabilité: Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler
Rechtsvorschriften: insb. geman §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen
Corruption: Korruption: insb. gemaR §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen
Participation a une organisation criminelle: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: insb.
gemald §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: insb.
gemald §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Verstdlie gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen, insb. geman §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung, insb. gemaf §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen
Fraude: Betrug oder Subventionsbetrug, insb. gemafk §§ 123, 124 GWB und den
Vergabeunterlagen
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Kinderarbeit,
Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung, insb. geman §§ 123,
124 GWB und den Vergabeunterlagen
Biens administrés par un liquidateur: Insolvenz, insb. gemafl §§ 123, 124 GWB und den
Vergabeunterlagen
Faute professionnelle grave: Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tatigkeit: insb.
gemald §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen
Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: insb. gemaf §§ 123, 124 GWB und
den Vergabeunterlagen
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Verstol3 gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen: insb. gemal §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zahlung der
Sozialversicherungsbeitrage: insb. gemaf §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen
Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6ts et taxes: Entrichtung von Steuern:
insb. gemaf §§ 123, 124 GWB und den Vergabeunterlagen
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Terroristische Straftaten
oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: insb. geman §§ 123, 124
GWB und den Vergabeunterlagen
Etat de cessation d’activités: Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: insb. gemaR §§ 123, 124
GWB und den Vergabeunterlagen

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Technisches Gebaudemanagement (26-0135_S)
Description: Wartung, Instandhaltung, Instandsetzung und Anlagendokumentation
Identifiant interne: LOT-0001 26-0135_S

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50700000 Services de réparation et d'entretien d'installations
de batiments
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5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Rutherfordstralle 2
Ville: Berlin
Code postal: 12489
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Il s’agit d’'un marché récurrent
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister. Der Nachweis wird durch einen aktuellen Registerauszug oder eine Kopie
desselben (der Auszug soll zum Zeitpunkt des Fristendes nicht alter als drei Monate sein) oder
ein vergleichbares Dokument erbracht. Auslandische Bieter kdnnen die Eintragung in das
jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres Sitzstaates durch Vorlage entsprechender
Unterlagen gemaf den lokalen Bestimmungen nachweisen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critére de sélection: Bieter mussen in den letzten drei Geschéaftsjahren jahrlich
mindestens 1 Mio. € Jahresumsatz (netto) erzielt haben.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Bieter mussen eine Betriebshaftpflichtversicherung mit
einer Deckungssumme je Schadensereignis in Hohe von mindestens - EUR 10 Million pro
Schadensfall fur Personen- und Sachschaden - EUR 0,5 Millionen fur reine
Vermoégensschaden - EUR 0,5 Millionen fur Folgen eines Schltsselverlustes Der Nachweis
wird erbracht durch Eigenerklarung im Eignungsformblatt sowie die Vorlage eines vom
Versicherer ausgestellten Versicherungsnachweises oder einer schriftlichen Erklarung des
Versicherers, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine Versicherung entsprechend der
Bekanntmachung abzuschlieen. Der Nachweis bzw. die Erklarung darf nicht alter als 12
Monate sein. Bietergemeinschaften mussen einen entsprechenden Nachweis bzw. eine
Erklarung fir die Bietergemeinschaft oder flr jedes Mitglied der Bietergemeinschaft vorlegen.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Erklarung zur Mitarbeiterentwicklung der letzten drei (3)
abgeschlossenen Geschaftsjahre
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Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critére de sélection: Anzahl des zur Verfigung stehenden qualifizierten
Fachpersonals. Mindestanforderung - Anzahl des mindestens bendtigten Stammpersonals:
Eine Objektleitung (u.a. fir Gesamtverantwortung Elektro-, Versorgungstechnik mit MSR),
ferner zwei MA Fachpersonal Elektro-, Versorgungstechnik sowie MSR fur die Anlagen des
Standortes Berlin-Adlershof. Die Mitarbeitenden mussen folgende fachliche Qualifikationen
nachweisen kénnen (z. B. durch eine Berufsausbildung oder mindestens 3-jahrige
Berufserfahrung): ein MA Sanitar/Heizungstechnik und Liftungstechnik, ein MA Elektrotechnik
und Mess-, Steuer- und Regelungstechnik. Ferner sind nach Erforderlichkeit ein
Mitarbeitender flr den Bereich der Fordertechnik (Kréne, Fenster, Turen, Absturzsicherungen,
Gitter, Schachte, Leitern an Gebauden usw.), aus-reichend MA fur die Team-Assistenz (u. a.
fur Revision von Planen, Dokumentation und Pflege der Anlagenaufnahmelisten mit Daten und
AKS-Bezeichnung) sowie Kaufmannische Betreuung vorzusehen um alle geforderten
Dokumentationen vollumfanglich zu erstellen und zu aktualisieren (ein Erfahrungswert sind
mind. zwei Mitarbeitende). Fur Wartungsarbeiten ist gesondertes Personal (kein
Stammpersonal) zur Verfligung zu stellen, um die Arbeiten zlgig und ohne Unterbrechung
verrichten zu kdnnen. Der AN hat sicherzustellen, dass das Personal wahrend der o. g.
Arbeitszeiten vor Ort ist und hat fur die Wochenend-, Feiertags- und Nachtstunden eine
Rufbereitschaft zu organisieren. Bereitschaftsdienst: immer aul3erhalb der regularen
Arbeitszeit Genauere Ausfihrungen finden Sie in der Leistungsbeschreibung. Alle
Qualifikation sind anhand von Zeugnissen und Weiterbildungen zu belegen.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Angabe von mindestens zwei mit diesem Auftrag und
Leistungsumfang vergleichbaren Referenzen. Die Referenzen missen ein vergleichbares
Mindestauftragsvolumen von 1 Mio €/Jahr aufweisen

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les systémes ou
normes de gestion environnementale

Description du critére de sélection: Nachweis Umweltmanagementsystem nach DIN ISO
14001 oder vergleichbar in aktuell gultiger Version

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critére de sélection: Nachweis Qualitatsmallnahmen nach DIN ISO 9001 oder
vergleichbar in aktuell gultiger Version

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: 40%
Critere:
Type: Qualité
Description: 60% (es ist ein Bewirtschaftungskonzept und Stérungsbeseitigungskonzept
einzureichen - siehe Vergabeunterlagen)

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E35173174

5.1.12. Conditions du marché public
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Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E35173174

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 25/08/2026 10:45:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 60 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: siehe Vergabeunterlagen

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gem. § 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) leitet die Vergabekammer ein Nachprifungsverfahren
nur auf Antrag ein. Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsvertrages
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Deutsches Zentrum fir
Luft-und Raumfahrte. V. | TI-ZVM
Organisation qui traite les offres: Deutsches Zentrum fiur Luft-und Raumfahrte. V. | TI-ZVM

8. Organisations
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8.1. ORG-0001
Nom officiel: Deutsches Zentrum fur Luft-und Raumfahrt e. V. | TI-ZVM
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID 992-03005-81
Adresse postale: Lilienthalplatz 7
Ville: Braunschweig
Code postal: 38108
Subdivision pays (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: TI-ZVM@DLR.de
Téléphone: +49 531 295-2000
Adresse internet: https://www.dlIr.de
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Centrale d’achat qui passe des marchés publics ou conclut des accords-cadres de travaux, de
fournitures ou de services destinés a d’autres acheteurs
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes
Numéro d’enregistrement: 1:022894990
Ville: Bonn
Code postal: 53123
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: 022894990
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: ace7e054-9404-4c3a-be81-945862d05e34 - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16
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Date d’envoi de l'avis: 22/07/2026 10:10:22 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 512279-2026

Numéro de publication au JO S: 141/2026

Date de publication: 24/07/2026
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